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Следует отметить, что за последние годы за рубежом возрос интерес 
к русской лубочной книжке и картинке. Появление прекрасно изданной 
монографии П. Л. Дюшартра, охватывающей 1629—1885 гг. и в ряде слу
чаев дополняющей Д. А. Ровинского материалами зарубежных частных 
коллекций, представляет существенный интерес.17 

От издания отдельных альбомов18 и библиографии изучения лубка 
после труда Д. А. Ровинского19 необходимо как можно скорее перейти 
к исследованию лубочной книжки и картинки. Это откроет новые перспек
тивы для изучения, многих вопросов. К их числу наряду с проблемой пре
емственных связей древнерусской литературы с новым временем отно
сятся такие проблемы, как вопрос о лубочных книжках как основе 
современных устных сказок или вопрос о знакомстве массового читателя 
второй половины X I X в. с творчеством писателей. Карамзин, Крылов, 
Загоскин, Пушкин, Лермонтов, Гоголь становились известными русскому 
крестьянину и рабочему (помимо школьных хрестоматий) чаще всего 
именно в дешевых лубочных книжках и листах. 

Научная разработка истории лубочной литературы и картинок X I X — 
начала X X в. — одна из важных задач советских библиографов, литера
туроведов, этнографов. 

Особого внимания заслуживает вопрос о преемственных связях рус
ской литературы X V I I и XVII I столетий в области пародии, юмористики 
и сатиры. 

Существующие библиографии, как и монографические исследования 
В. П. Адриановой-Перетц20 и М. Н. Сперанского,21 показали, что весь 
объем пародии, юмористики и сатиры X V I I в. был унаследован 
XVIII столетием. Эта старая традиция во многом определила формиро
вание новых юмористических и сатирических произведений в рукописной 
литературе и стала одним из существенных истоков в развитии передовой 
журнальной сатиры под пером Н. И. Новикова.22 

В своем ненапечатанном исследовании «Стихотворные жарты XVII I 
века» В. П. Адрианова-Перетц установила непосредственную преемствен
ность некоторых стихотворных юмористических произведений от сборни
ков переводных новелл XVII в. (фацеции, Семь мудрецов). Следует по
желать, чтобы эта работа, посвященная малоизученной рукописной 
юмористической литературе X V I I I в., поскорее полностью была издана. 

Дело не только в том, что жарты и фацеции в XVII I в. воспринима
лись читателями как весьма близкие произведения и нередко включались 
в одни и те же сборники. Новеллы и жарты о проделках шута, о «жен
ских увертках» давали нередко материал для комических бытовых сцен и 
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